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WHcTpyKuma no akcnnyatauum
1 MOHTaXy

OneKTpuyeckan 3acyioHKa

Provozni a montazni
navod

Motorova klapka

Instrukcja uzytkowania i
montazu

Klapa napedzana silnikiem

DUNGS”

Combustion Controls

isletme ve montaj
kilavuzu

Motor kapagi

Tun DMK Typ DMK Typ DMK Tip DMK
YcnoBHbI npoxop, Jmenovité svétlosti Nominalne srednice Nominal ¢aplar
DN 40 - 125 DN 40 - 125 DN 40 - 125 DN 40 - 125
Mono)xeHne, B KOTOPOM Potozenie montazu dowolne.
NPOU3BOAUTCA MOHTaX: Nntob6oe.  Przestrzegaé danych technicznych
Y4utbiBaTb TEXHUYECKMUE napedu nastawnika!
AaHHble cepBonpusoaal
Poloha vestavéni libovolna. Herhangi bir montaj konumu.
Dbat technickych dat Ayar tahrik sisteminin teknik o
servopohonu! verilerine dikkat edilmelidir! E ‘ i
Makc. paboyee paBneHue N Temnepatypa okpy>xatoLLei cpeabl
Max. provozn tlak C+70 Teplota okolf
max. cisnienie robocze Temperatura otoczenia
Azm. isletme basinci 0 Gevre sicakhigi
p__ =500 mbar (50 kPa) 15 -15 °C... +70 °C
[mbar] max:
DMK 5040 - 5125 Cwm. Cepsonpusop!
cornacHo / podle normy/ Viz servopohon!
zgodnie z normg / gére Patrz naped nastawnikal
DIN 3394 T2 Bkz. ayar tahrik sistemi!
DIN 3394 =90
Makc. yron noBopoTa Ap Makc. pasHocTb AaBneHunmn
max. nastavovaci Uhel max. diferencni tlak
max. kat ustawienia max. roznica cisnien
azm. ayar agis! azm. basing farki
90° 100 mbar (10 kPa)
<90° Ap < 100 mbar
YuyutbiBaTb TEXHUYECKUE AaHHble CemenctBo 1+2+3
cepsonpusopaal — ) —) —) Rada 1+2+3
Dbat technic’kych dat servo_pohonu! _—"_—"_—"_—" Rodzina 14243
Przestrzegaé danych technicznych .
napedu nastawnikal! Gas Gaz Familya 1+2+3
Ayar tahrik sisteminin teknik
verilerine dikkat edilmelidir!




MoHTa)xHble pa3mepbl/ Montazni rozméry/ Wymiary montazowe /

Montaj él¢ileri [mm]

7
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Motor
/;
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NHavkaTop nonoxeHuA KnanaHa

Zobrazeni nastaveni polohy klapek.

Wskaznik kontrolny potozenia klapy.

Klape pozisyonu regiilasyon géstergesi

CTONOopHbIA BUHT Bana ABuratena: YCTaHOBOUHbIA BUHT ISO 4029-M5 x 6
LLlecTurpaHHoe yrnybnexue nop kntod SW2,5, nyHkT 4, cobnioaatb
yKasaHuA Ha cTp. 3!

Aretacéni Sroub hridele motoru: zavitovy kolik ISO 4029-M5 x 6

Vnitini Sestihran SW2,5, dbat bodu 4, strana 3!

Sruba ustalajaca watu silnika: wkret bez tha 1ISO 4029-M5 x 6

gniazdo szesciokatne SW2,5, nalezy przestrzega¢ punktu 4 strona 3!
Motor mili sabitleme civatasi: Vida pimi ISO 4029-M5 x 6

Alyen civatasi SW 2,5 Madde 4. Sayfa 3‘e dikkat edin

OTBepcTMA ANA KpenneHua asuratens: ina KpenneHua Tpebyiotca asa
unaMHapuyeckux BuHTa M5 x 35 ¢ rarikamu (camocTonopawmummcs)

(He BXogAT B 06beM NOCTaBKM)

Vrtani pro upevnéni motoru: k upevnéni jsou potieba dva Srouby s valcovou
hlavou M5 x 35 s maticemi (samojistici) (nejsou obsazeny v rozsahu dodavky)
Otwory mocowania silnika: do mocowania nalezy wykorzysta¢ dwie
Sruby z them walcowym M5 x 35 z nakretkami (samozakleszczajgcymi)
(nie sg objete dostawg)

Motor baglantisi delikleri: Baglant: icin M5x35 6l¢iilerinde somunlart ile birlikte
iki adet (otomatik emniyetli) silindirik civata gereklidir (sevkiyata dahil degildir)
OTBepcTUA ANA KpenneHus aBuratens: s Kpennexua Tpebytotca ye-
Thbipe LUAMHApPUYecKUX BUHTa M5 x 20 ¢ raitkamu (camocTtonopsAwmmucs).
(He BXoAAT B 06bEM NOCTaBKM)

o Vrtani pro upevnéni motoru: k upevnéni jsou potreba ¢tyfi Srouby s vélcovou
AE@LJ hlavoupMS xp20 s maticemi (sam%jistici) 2nejs2u obsaie‘r,!y v rozsihu dodavky)
Otwory mocowania silnika: do mocowania nalezy wykorzystac cztery
$ruby z them walcowym M5 x 20 z nakretkami (samozakleszczajgcymi)
(nie sg objete dostawg)
Motor baglantisi delikleri: Baglanti icin M5x20 6l¢iilerinde somunlari ile birlikte
dort adet (otomatik emniyetli) silindirik civata gereklidir (sevkiyata dahil degildir)
Prax. A B C D McnonHMTeNbHbIE MeXaHH3MbI/Servopo- E F G B hiidel MoHTam/Montaz
honyinapedynastawcze/Ayarkumandasi i Montaz/Montaj
DMK 5040 DN 40 500mbar 40 93 42 92 DMA40P../..3 IP40 65 99 66 8 Y
DMK 5050 DN 50 500mbar 40 105 48,5 98,5 DMA40P../...4 IP40 65 99 114 8 c
DMK 5065 DN 65 500mbar 40 125 59,5 109,5 | DMA30P../...0 IP40 65 99 114 8 Y
DMK 5080 DN 80 500mbar 40 140 67 117 DMA 30Q.../..3 IP54 90 136 149 10 d
DMK 5100 DN 100 500 mbar 40 160 77 127 DMA 30Q.../...0 IP54 90 136 149 10 d
DMK 5125 DN 125 40 192 89,5 139,5 | DMA30A.../..3 IP65 80 120 124 10 c
DMA30A.../...0 IP65 80 120 124 10 c
Makc. Bpawatowmit momeHT/pnanHuesoe coeanHehne M 16 x 65 (DIN 939) YcTaHOBOYHbIN WTUDT
% max. kroutici momenty/pfirubové spojeni Zavrtny Sroub
max. momenty dokrecania/ztacze kotnierzowe 50 Nm wkret bez tba
ISO 7005-2 azm. torklar / flans baglantisi Pim civata
Pe3b60Bble NPO6KYM U COEAUHUTENbHbIE BUHTbI 3aTArMBaTh Tpebyembim ob6pasom.
YuuTtbiBaTh Hanu4yve napbl MaTepmanos NMTbe NoA AaBlieHeM - ctanb!
Srouby uzavéru a spojovaci $rouby pfiméfené utahnout.
Dbat zdvojeni materialu tlak. odlitek - ocel!
Prawidtowo dokreci¢ wkrety zamkniecia i potaczen.
Zwraca¢ uwage na potgczenie stopu na odlewy cisnieniowe ze stala!
Kilitleme ve baglanti civatalari gerektigi sekilde sikilmalidir.
Pres dokiim — Celik mazleme ciftine dikkat edilmelidir!
[Nm] Makc. Bpawarowmii MOMeHT / cuctemHble komnnektyioupme M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
max. momenty dokrecania/wyposazenie systemowe 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
azm. torklar / Sistem aksesuarlari
Wcnonb3oBaTb noaxoaalme UHCTPYMEHTbI! BuHTbI 3aTArMBaTh B KpectoobpasHom nopaake!
}/ f Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem!
y Uzywacé wiasciwych narzedzi! Wkrety dokrecaé na krzyz!
f Uygun alet kullaniimalidir! Civatalar ¢apraz siraya gore sikilmahdir!
3anpelyaeTcA ucnosib3oBaTb YCTPOUCTBO B Ka4ecTBe pbiyara.
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka. T
Zabrania sie wykorzystywania urzadzenia jako dzwigni.
Cihaz kaldirma kolu veya manivela olarak kullaniimamalidir. max.
4 »
DN 40 50 65 80 100 125
M . 610 1100 1600 2400 5000 6000 [Nm]t<10s
max, 200 250 325 400 400 400 [Nm]t<10s T 1 PAT,
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MonTa)k DMK 5040 - 5125

1. MNpepBaTb Nogayy rasa.

2. BCTaBnTb HUXXHME YCTaHOBOYHbIE
WITUPTHI.

3. YCcTaHOBUTb YNNOTHEHKE.

4. YctanoButb DMK. YuutbiBaTb
MPONYCKHOe HanpaBneHue.

5. BcTaBnTb BEpXHWe YyCTaHOBOYHbIE
WITUPTHI.

6. Bce BUHTBI 3aTAHYTH AOMKHBIM
0bpaszom.

7. CoenvHeHve cepeonprBoaa:
cobniopalite MHCTPYKLMIO
usrotosutena!

KoHTponupoBaTb NonoxeHue knanaxa.

8. [Npu aneKTpu4eckom
CoeaVHeHNN:
cobntoaanTe MHCTPYKLMIO
nsrotosutens!

9. MNocne 3aBepieHna paboTt
npoOBECTN NPOBEPKY
repMeTUYHOCTM N KOHTPONb
npaBWNLHOCTM PaboTbI.

Montaz DMK 5040 - 5125
Prerusit zasobovani plynem.
Vsadit spodni zavrtné Srouby.
Vsadit tésnén.

Vsadit homi zavrtné Srouby.
V8echny Srouby primérené
utahnout.

7. Pripojeni servopohonu; dbat
navodu prislusného wyrobce!
Zkontrolovat polohu Klapku.

8. Provést elektrické pripojent,
dodrzovat navod prislusného
vyrobce!

9. Po ukonceni pracf provést
zkousku tesnosti a funkeni
Zkousku.

1.
2.
3.
4, Vsadit DMK, Dbat sméru pritoku.
5.
6.

Montaz DMK 5040 - 5125

1. Odcig¢ doptyw gazu.

2. Zalozy¢ dolne wkrety bez fba.

3. Zalozy¢ uszczelke.

4. Zatozy¢ DMK. Uwazac na
kierunek przeptywu.

5. Zalozy¢ gorme wkrety bez ba.

6. Prawidiowo dokrecic wszystkie
wkrety.

7. Podigczenie sitownika:
Nalezy przestrzegac¢
wskazéwek producenta!
Skontrolowa¢ potozenie Klapy.

8. Zalozy¢ polaczenia elekiryczne.
Nalezy przestrzegac¢
wskazéwek producenta!

9. Po zakonczeniu prac
przeprowadzi¢ probe szczelnosci
i dziatania.

Montaj DMK 5040 - 5125

1.

5.
6

Gaz beslemesini kesiniz.
Alt pim civatalar takiniz.

2.
3. Contayi takiniz.
4.

DMK initesini takiniz. Akis

yonune dikkat ediniz.

Ust pim civatalari takiniz.

. TUm civatalari gerektigi sekilde
sikiniz.

7. Servo motorunun baglanmasi:

ilgili imalatgi firmanin
talimatlarina dikkat edin!
Klape pozisyonunu kontrol
edin.

8. Elektrik baglantisini

gerceklestirin.
ilgili imalatci firmanin
talimatlarina dikkat edin!

. Galismalar sona erdikten
sonra,
Sizdirmazlik ve fonksiyon testi
yapiniz.

MoHTaX gomkeH 6bITb
BbIMOMTHEH TaKuM 06pa3om,
4106bI HEe BO3HUKaNM BMbpaLmu!

Dbat na montaz bez
vibraci!

Uwazaé, aby montaz
nie wywotywat drgan!

A

Titresimsiz bir montaj
saglanmasina dikkat
ediniz!
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3anacHble YacTi / KOMNeKTyiowme
Nahradni dily / prisluSenstvi
Czesci zamienne /wyposazenie
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3akasa
Objednavaci ¢islo
Numery zaméwienia
Siparis humarasi

3anacHble YacTi / KOMNeKTylowWwme
Nahradni dily / pFisluSenstvi
Czesci zamienne /wyposazenie
Yedek parcalar / Aksesuarlar

Homep 3aka3sa
Objednavaci ¢islo
Numery zaméwienia
Siparis numarasi

CTtaHpapTHbIN CEpBONPUBOL
Standardni servopohon
Standardowy naped nastawnika
Standart ayar tahrigi

CcepBONpuBoL
Servopohon
Sitownik
Servo motor

DMA 30 P 230/03 0 226 239 DMA 30 Q 230/10 0 IP54 252 721

CTtaHpaapTHbIN CEpBONPUBOL cepsonpusoa

Standardni servopohon Servopohon

Standardowy naped nastawnika Sitownik

Standart ayar tahrigi Servo motor

DMA 40 P 230/02 3 226 240 DMA 30 Q 230/10 3 IP54 252723

CTtaHpapTHbIN CEpBONPUBOL cepBonpusoa

Standardni servopohon Servopohon

Standardowy naped nastawnika Sitownik

Standart ayar tahrigi Servo motor

DMA 40 P 230/02 4 238810 DMA 30 A 230/10 3 LR 255039
DMA 30 A 230/10 3LR X 255 040

KomnnekT noteHunomeTpa AnA DMA 30 A115/10 3LR 255 041

[00CHacCTKu DMA 30 A 230/10 0 LR 255 042

Potenciometr — sada prisluSenstvi DMA 30 A 230/10 0LR X 255043

Zestaw dodatkowy - potencjometr DMA 30 A 115/100LR 255044

Potansiyometre yeni donanim DMA 30 A 24/10 3LR 255482

seti 240 498




Ownarpamma pacxoaa 1 Pratokovy diagram 1 Schemat przeptywowy 1 Akis diyagrami 1

DMK 5040 - DMK 5125 DMK 5040 - DMK 5125 DMK 5040 - DMK 5125 DMK 5040 - DMK 5125
V... Monoxexue 3acnoHkn 0° V. poloha klapek 0° V_.. potozenie klapy 0° V ... Kapak pozisyonu 0°
3acnoHka 3akpbiTa Klapka zaviena Klapa zamknieta Kapak kapali
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Vn [m? /h] npupopgHbiit ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65

Awvarpamma pacxopa 2 Pritokovy diagram 2 Schemat przeptywowy 2 Akis diyagrami 2
DMK 5040 - DMK 5080 DMK 5040 - DMK 5080 DMK 5040 - DMK 5080 DMK 5040 - DMK 5080
MonosxeHue 3acnoHkunV,, 90°  Poloha klapek V, ., 90° potozenie klapy V__ 90° Kapak pozisyonu V,, 90°
3acnoHkKa oTKpbITa Klapka oteviena Klapa otwarta Kapak acik
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Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
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Awnarpamma pacxoaa 3
DMK 5050 - DMK 5100
MonoxeHue 3acnoukn V  90°
3acnoHKa OTKpbITa

80

60
50

40

Ap [mbar]

Pratokovy diagram 3
DMK 5050 - DMK 5100
Poloha klapek V__ 90°

X.

Schemat przeptywowy 3
DMK 5050 - DMK 5100
potozenie klapy V__ 90°

max.

Akis diyagrami 3
DMK 5050 - DMK 5100
Kapak pozisyonu V_, 90°

Klapka oteviena Klapa otwarta Kapak acik
H B 8 8 8
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3 3 I s 5

— Pa6ouuit guanasoH
1 Pracovni rozsah
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I Calisma bélimi

Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxaa
i Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy —|
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
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Ounarpamma pacxoaa 4

DMK 5065, DMK 5125
MonoxeHue 3acnonknV__ 90°

3acnoHKa oTKpbITa

Ap [mbar]

Pritokovy diagram 4 Akis diyagrami 4
DMK 5065, DMK 5125 DMK 5065, DMK 5125
Poloha klapekV__ 90° potozenie klapy vV, 90° Kapak pozisyonu V,, 90°

Klapka oteviena Klapa otwarta Kapak agik

Schemat przeptywowy 4
DMK 5065, DMK 5125
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Safety
first

O.K.

MpoBoauTb paboTbl Ha
DMK paspeluaetca Tonbko
KBanuguumuposaHHomy
nepcoxany.

MpepoxpaHaiiTe NOBEPXHOCTH
thnaHueB OT NOBPEXAEHUIA.
BuHTbI BKpy4uBaiiTe
KpecToobpasHo.

Cnepute, 4T06bI NPYU MOHTAXE
He NPOU30LLII0 NEPEKOCOB.

He nonyckaetca npAmoii
KoHTakT Mexay DMK u
KUPMMUYHBIMM, GETOHHBIMM
CTEeHamu, NOMoM.

Mocne nposeaexna paséopku
WU U3MEHEHUA KOHCTPYKLIUK
YNNOTHUTENM cneayeT
3aMeHATb HOBbIMW.

Mpw npoBeaeHUM NpoBepKy
Tpybonposoaa Ha
repMeTM4HOCTb LIapoBOoil
KpaH nepeg DMK cnepyet
3aKpyTUTh.

Mocne 3aBeplueHna

pabot Ha DMK npoBectu
NpoOBEpPKY Ha repMETUYHOCTb
¥ NPaBMNbHOCTb
(PyHKLMOHUPOBAHMUA.

JanpeLyaetca npoBeaeHme pabor,
€CNY y3eN HaXOAUTCA NOA ra3oBbIM
[AABNEHUEM NN HANPAXKEHUEM.
W3beraitTe OTKPLITOTO OTHA.
CobniofaiiTe MHCTPYKLMM
rOCYAAPCTBEHHbIX BEAOMCTB.

Mpu HecobnioaeHun
yKa3aHuit MOXeT bbITb
HaHeceH (hM3n4ecKni unu
maTepuanbHblii yuiepo.

Bce yctaHoBKM U napameTpbl
HacTPOWKN OCYLECTBNAKOTCA
TONbKO B COOTBETCTBUMU C py-
KOBOACTBOM M0 3KCNNyaTaLmuu
npou3soauTena Kotna/ ropen-
Ku.

S pristrojem DMK
smi pracovat pouze
kvalifikovani odbornici.

Chrante povrch pfiruby.
Srouby utahnéte k¥izem.
P¥i montazi odpojte
pfivod proudu!

Mezi DMK a vytvrzenym
zdivem, betonovou
sténou nebo podlahou
nesmi byt pfimy kontakt.

Po demontazi nebo
prestavbé dilti pouzijte
vzdy nové tésnéni.

Kontrola tésnosti
potrubi: Zaviete kulovy
kohout pfed DMK .

Po ukonéeni praci na
DMK : proved'te kontrolu
tésnosti a funkce.

Nikdy neprovadéjte
zadné prace, neni-li
odpojen privod plynu
a proudu. Pouzivani
otevieného ohné je
zakazano. Dodrzujte
mistni predpisy.

P¥i nedodrzeni téchto
pokynil mtize dojit

k ohrozeni zivotti a
poskozeni véci.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

Wszelkie czynnosci
dotyczace DMK winny
byé wykonywane przez
fachowy personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy.

Dokrecac¢ sruby na
krzyz.

Nie dopuszczaé¢ do
bezposredniego
styku ze scianami
murowanymi,
betonowymi i posadz-
kami.

Po demontazu czesci,
do ponownego montazu
nalezy uzy¢ nowych
uszczelek.

Do préby szczelnosci
orurowania: zamknaé
zawor kulowy przed
korpusem DMK .

Po zakonczeniu prac
nad DMK nalezy
wykona¢ probe
szczelnosci i funkcjo-
nowania.

Nie nalezy nigdy
wyko-nywaé robét pod
ci$nieniem gazu ani

pod napieciem pradu.
Unikaé otwartego ognia.
Przestrzegaé lokalnych
przepisow.

Nieprzestrzeganie
powyzszych instrukcji
moze spowodowac
zra-nienia osoéb i
uszkodzenia sprzetu.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowac¢ zgodnie z
instrukcja obstugi produ-
centa kotta / palnika.

DMK (izerinde sadece
uzman personelin
calismasina izin
verilebilir.

Flans yuzeylerini
koruyunuz. Vidalari
enine sikilastiriniz.
Gerilimsiz olarak
kurulmasina dikkat edin!

DMK ile sertlesmek
lizere olan tuglalarin,
beton duvarlarin ya

da zeminin arasinda
dogrudan temas
olmamasina dikkat edin.

Parcalari demonte ve
monte ettikten sonra her
zaman yeni sizdirmaz
contalar kullanin.

Boru hatti sizinti (kagak)
testi: DMK gdévdesinin
yanindaki bilyali vanayi
kapatin.

DMK uzerinde
yapilan calismanin
tamamlanmasindan
sonra, bir sizinti ve
fonksiyon testi yapin.

Eger gaz basinci veya
gerilim mevcut ise asla
calisma yapmayin. Agik
alev olmamali. Yerel
diizenlemelere uyunuz.

Eger bu talimatlara
uyulmaz ise, sonug¢
kisisel yaralanmalara
ya da miilkiyete hasar
verilmesine neden
olabilir.

Tum ayarlar1 ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatg¢isinin isletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.
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CornacHo anpexTvBam 06
060pynoBaHuK, paboTatoLLem nog
nasneHuem (PED), n anpexTuse
06 06LLeit 3HEPreTU4ECKOM
3(WPEKTUBHOCTI COOPYXKEHMIA
(EPBD) Heobxoguma

perynApHas nposepka
HarpeBarTenbHbIX YCTaHOBOK

C Lienb0 ONTOBPEMEHHOTO
MOAAEPXKAHNA X BbICOKOM
MPOM3BOANTENBLHOCT 1
CBEAEHNA K MUHUMYMY
3arpA3HeHNA OKpyXaloLLeit
cpeqpl. Mo ucteyeHnm ux cpoka
cnyx6bl cneayeT NPOM3BOAUTL
3aMeHy KOMMOHEHTOB,
obecneyunBaroLmx
6esonacHocTb pabotbl. JTa
pekoMeHAauuA KacaeTcA
TONbKO HarpeBaTenbHbIX
YCTaHOBOK, @ He CNy4aeB
Tennosoit 06paboTku. DUNGS
peKoMeHAYeT 3amMeHy CornacHo
[aHHbIM U3 crepyolen
TabnuubL:

Smeérnice pro tlakova
zarizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvdli
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuziti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény komponent,
relevantnich pro
bezpecnost, po
dosazeni doby jejich
zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zarizeni

a ne pro aplikace
termoprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu
podle nasledujici
tabulky:

Dyrektywa w sprawie
urzadzen cisnieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci
energetycznej budynku
(EPBD) naktada obowigzek
regularnej kontroli
urzadzen grzewczych,

w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczesnie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢é wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowigzuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
proceséw termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiona tabela:

DUNGS”

Combustion Controls

Basincli cihaz yonetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile ilgili
yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sure ylUksek randimanla
calismasinin ve gevreye
mUimkin oldugu kadar
az zarar vermesinin
saglanmasi icin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
onemli pargalarin,
ongorilmis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi
gereklidir. Bu oneri
sadece kalorifer
tesisleri icin gecerlidir,
termoproses
uygulamalari icin degil.
DUNGS, asagidaki
tabloya gore degitirme
islemi yapilmasini 6nerir:

KomMnoHeHTbl, oTBevawLme 3a 6e3onacHoCTb
Komponenta, relevantni pro bezpecénost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Giivenlik acisindan énemli parcalar

CPOK CNY)XBbl

DUNGS pekomeHayeT
npou3BoAuTb 3aMeHy nocne:
ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA

DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI
DUNGS, asagidaki siireden sonra
degistirilmesini 6neriyor:

Lmkn nepeknioyeHun
Spojovaci cykly
Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

CucTembl ucnbiTaHWA kKnanaHos / Systémy zkouseni ventilu

Ukt. zarzgdzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri 10 net/letech/lat/yil 250.000
Pene pasnenua / Hlidac tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 10 net/letech/lat/yil N/A
YCTpoiicTBO ynpasreHua nojaden Tonmea ¢ [EeTEKTOPOM MiiameHm

Rizeni topeni s ¢idlem plamene 10 net/letech/lat/yil 550.000

Y® patuvk nnamenn / UV Eidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

10.000 h
Kon-Bo 4acoB pa6otb! / Provozni hodiny
Godziny pracy / Isletme saatleri

PerynaTtopbl gasnexusa rasa / Regulatory tlaku plynu
Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

15 net/letech/lat/yil

N/A

[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMON McnbITaHWA KnanaHos / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

C y4eTOM U3BECTHOM OWMNOKHM / PO i
po rozpoznaniu awarii / hata tespitinden sonra

dentifikované chybé

[a3oBbIN KnanaH 6e3 cuctembl UcnbiTaHnA knanaHos™ / Plynovy ventil bez

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

systému zkouSeni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* / 10 net/letech/lat/yil 250.000
Valf test sistemsiz gaz valfi *

Pen_e MVH. AaBNeHVA rasa / Hlldac min. tlaku plynu 10 net/letech/lat/yil N/A
Czujnik minimalnego cidnienia gazu / Asg. gaz presostati

I'Ipe,uoxpaHMTepeH OT,.Cl,yXBa’LLl Knanarl / Be.zp.e.cnostr.n odfulfovam ventil 10 net/letech/lat/yil N/A
Spustowy zawor bezpieczenstwa / Guvenlik igin tahliye valfi

CucTtema coeiMHeHWA rasa ¢ Bo3ayxom / Systémy smési plynového paliva a 10 net/letech/lat/yil N/A

* Tasbl cemericTs |, 11, 111 / Rodiny plynd I, I, 1l
* Rodzaje gazu I, II, Il / Gaz sinifi |, II, 1l

N/A He npuMeHnmMo / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

®upma coxpaHAeT 3a coboil NpaBo Ha 3MEHeHWA, MPOBOAVMbIE B MPOLIECCe TEXHUYECKOTO COBEPLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.




AgmMuHUCTpaumA n
npou3BoACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Siemensstr. 6-10

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MoyToBLIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

DUNGS”

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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